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VALSTYBES ]MONES ,,O0RO NAVIGACIJA“ DARBUOTOJY PENSINIO DRAUDIMO SU GARANTUOTOMIS
PALUKANOMIS GYVYBES DRAUDIMO PASLAUGY PIRKIMO SUTARTIS

2020 m. geguzes&dd. Nr. 3'84
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Valstybés jmoné ,Oro navigacija“, atstovaujama laikinai einancio generalinio direktoriaus pareigas
Mariaus Beliuno, veikiancio pagal jmonés jstatus (toliau — Draudéjas), ir Compensa Life Vienna Insurance
Group SE Lietuvos filialas (toliau — Draudikas), atstovaujamas filialo vadovo Tomo Milasiaus, veikiancio pagal
filialo nuostatus, toliau kiekviena atskirai vadinama Salimi, o bendrai — Salimis, atsizvelgdamos j Valstybés
jmonés ,Oro navigacija“ darbuotojy pensinio draudimo su garantuotomis palakanomis gyvybés draudimo
paslaugy pirkimo, vykdyto skelbiamy deryby biidu (toliau — Pirkimas) rezultatus, vadovaudamosi Lietuvos
Respublikos viedyjy pirkimy jstatymu (toliau — Jstatymas), sudaré $ig Valstybés jmonés ,Oro navigacija”
darbuotojy pensinio draudimo su garantuotomis palikanomis gyvybés draudimo paslaugy pirkimo sutartj
(toliau — Sutartis) ir susitaré dél toliau iSvardyty salygy:

. SUTARTIES OBJEKTAS

1. Sutarties objektas — valstybés jmonés ,Oro navigacija“ darbuotojy pensinio draudimo su
garantuotomis palUkanomis gyvybés draudimo paslaugos, apradytos Sutarties 1 priede ,Techniné
specifikacija“ (toliau ~ Paslaugos).

2. Draudikas jsipareigoja uZ pagal Sios Sutarties pagrindu sudarytg atitinkama gyvybés draudimo sutartj
sukauptg sumg mokéti Sutarties 2 priede ,,Draudiko pasitlymas” nurodyto dydZio garantuotas palikanas.

3. Vykdydamos Sutartj Salys vadovaujasi Pirkimo dokumentais ir Draudiko pasitlymu.

4. Draudéjo sudarytoms pensinio draudimo sutartims be $ioje Sutartyje nustatyty individualiyjy salygy
taikomos $Sios Sutarties sudarymo metu galiojancios standartinés Bendrosios draudimo salygos (toliau —
Bendrosios sglygos) ir Specialiosios sglygos: Pensinis draudimas su garantuotomis palikanomis Nr. 013 (toliau
— Specialiosios sglygos Nr. 013), toliau kartu vadinamos ,Taisyklémis”. Tais atvejais, kai yra priestaravimai
tarp Sios Sutarties salygy bei Taisykliy nuostaty, $alys vadovaujasi $ia Sutartimi.

Il. PASLAUGU KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5. Bendra maksimali Sutarties kaina — 675 000,00 Eur be PVM (3esi $imtai septyniasdesimt penki
tokstanciai eury 00 ct). Draudéjas nejsipareigoja sumokéti Draudikui draudimo jmoky visai maksimaliai
Sutarties sumai.

6. Vadovaujantis Viedyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta Kainodaros taisykliy nustatymo
metodika, Sutar¢iai taikoma fiksuoto jkainio su perZiira kainodara.

7. 3 mety laikotarpiu, kurio metu gali bati sudaromos naujos Draudéjo darbuotojy gyvybés draudimo
sutartys, sukauptoms sumoms taikomas mokesciy jkainis gali bati perZigrimas. Mokes&iy jkainis Siuo
laikotarpiu gali biti perskai¢iuojamas (didinamas arba maZinamas) tik esant atskiram Draudiko sutikimui, ne
daZniau kaip vieng kartg per metus, Sutarties sudarymo ménesj ir jforminamas iki einamyjy mety Sutarties
sudarymo ménesio paskutinés dienos papildomu rasytiniu Saliy susitarimu.

8. Mokesciy jkainis gali bati perskaitiuojamas esant vienos i Saliy prasymui, jeigu pagal suderintg
vartotojy kainy indeksg (SVKI) einamyjy mety Sutarties sudarymo ménes;j apskaiciuotos vidutinés metinés
infliacijos lygio pokytis (padidéjimas ar sumazéjimas), lyginant su praéjusiy mety Sutarties sudarymo ménesiu
apskaiciuotos vidutinés metinés infliacijos lygiu, yra didesnis kaip 4 procentai. Pakeistas mokesciy jkainis
pradedamas taikyti nuo kito ménesio, einan¢io po papildomo susitarimo pasiraSymo ménesio, pirmos dienos
sudaromoms gyvyhés draudimo sutartims.

9. Draudimo sutartims taikomas metinis draudimo jmoky periodiskumas, t.y. draudimo jmoka uZ
kiekvieng Draudéjo darbuotoja mokama 1 (vieng) kartg per metus ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny
nuo mokéjimo pranedimo (sgskaitos) gavimo dienos. Draudimo jmoky mokéjimo periodas nustatomas
kiekvienai draudimo sutarciai individualiai, pagal jos sudarymo datg.

10. Mokéjimo pranedimai (saskaitos) turi bati teikiamos per informacine sistema ,E. sgskaita“.
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Elektroninés paslaugos ,E. saskaita” svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu. Mokéjimo pranedime
(saskaitoje) turi biti nurodytas draudimo liudijimo (poliso), uZ kurj teikiamas mokéjimo pranesimas (saskaita),
numeris ir data.

1. PASLAUGY TEIKIMO TVARKA IR TERMINAI

11. Paslaugos turi atitikti Sutarties 1 priede ,Techniné specifikacija” nurodytus reikalavimus.

12. Paslaugos bus perkamos pagal Draudéjo poreikj, pateikiant Draudikui nustatytos formos praSymus
sudaryti draudimo sutartis. Draudéjas, pirkdamas Paslaugas, atsiZvelgia j Sutarties 5 punkte nurodytg
maksimalig bendra Sutarties kaing ir jos nevirsija.

13. Draudikas jsipareigoja apdrausti Draudéjo darbuotojus (t. y. sudaryti su Draudéju jo darbuotojy
pensinio draudimo su garantuotomis paliikanomis gyvybés draudimo sutartis) Sioje Sutartyje nurodytomis
sglygomis 3 metus nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

14. Draudikas ne re¢iau kaip kartg per metus pateikia Draudéjui ataskaitg apie sumas, sukauptas pagal
$ios Sutarties pagrindu sudarytas gyvybés draudimo sutartis, apie Draudéjo faktiskai sumokétas draudimo
jmokas bei apie Sutarties 5 punkte nurodytos maksimalios Sutarties sumos nepanaudotg likutj (toliau —
nepanaudotas likutis).

15. Jeigu nepanaudotas likutis yra maZesnis uZ Sutarties 2 priedo ,,Draudiko pasililymas” 4.2 punkto 1
lenteléje nurodyty suma, gyvybés draudimo sutartys su Draudéjo darbuotojais negali bati sudaromos.

16. Draudéjas, pageidaudamas prie§ terming nutraukti konkretaus apdraustojo gyvybés draudimo
sutartj, uZpildo ir pateikia Draudikui nustatytos formos pradymg nutraukti atitinkama draudimo sutartj bei
kitus batinus draudimo sutarties nutraukimui dokumentus. Draudimo sutartys nutraukiamos laikantis
Taisyklése jtvirtinty terminy, po visy nutraukimui batiny dokumenty pateikimo. PraSyme nutraukti draudimo
sutartj Draudéjas gali rastu nurodyti pageidavimg iSperkamosios sumos neiSmokéti, o jg panaudoti
padengiant kity konkreciy galiojanciy draudimo liudijimy (polisy) periodines draudimo jmokas. Pastaruoju
atveju prasyme turi biti nurodytas konkretaus draudimo liudijimo (poliso), kuriam pageidaujama skirti lésas,
numeris.

17. Draudéjo, Apdraustojo ir/ar Naudos gavéjo pakeitimai pagal gyvybés draudimo sutartis atliekami
Draudéjui pateikus Draudikui nustatytos formos prasymg dél draudimo sutarties salygy pakeitimo bei kitus
konkreciam pakeitimui reikalingus dokumentus.

18. Draudéjo draudimo sutartys S3ioje Sutartyje nustatytomis salygomis gali biti sudaromos
maksimaliam 15 mety terminui, kuris negali biiti pratestas.

19. UZ papildomy paslaugy suteikimg i3 atitinkamos draudimo sutarties sukauptos sumos
iSskaiCiuojami “Papildomy paslaugy mokesciai“, kurie nurodyti Specialiosiose sglygose Nr. 013 pateiktame
kainyne (pvz.: uZ draudimo sutarties salygy pakeitima, sutarties nutraukima, draudimo liudijimo (poliso)
dublikato iSdavima ir pan.).

IV. SALIY ATSAKOMYBE

20. Draudikui 3 mety laikotarpiu, kurio metu gali bti sudaromos naujos gyvybés draudimo sutartys,
vienasaliskai nutraukus Sutartj ne del Draudéjo kaltés ar Draudéjui nutraukus sutartj dél Draudiko kaltés,
Draudikas sumoka Draudéjui 5 (penkiy) procenty Sutarties 3 punkte nurodytos maksimalios Sutarties kainos
dydZio baudg bei atlygina kitus dél Sutarties nutraukimo Draudéjo patirtus nuostolius, kuriy nepadengia
bauda. Draudéjui pareiskus reikalavima atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy
atlyginima.

21. Draudikas neturi teisés perleisti Sia Sutartimi numatyty jsipareigojimy tretiesiems asmenims be
radytinio Draudéjo sutikimo, iSskyrus, kai toks perleidimas privalomas jstatyme nustatytais atvejais.

22. Draudéjas turi teise be kitos Salies atskiro ragytinio sutikimo Sutartyje numatytas Draudéjo teises
ir pareigas perleisti kitai valstybés jmonei, akcinei bendrovei ar bet kokios kitos formos juridiniam asmeniui,
kuris teisés aktuose nustatyta tvarka Draudéjo reorganizavimo ir/ar pertvarkymo atveju perimty Draudéjo
teises ir pareigas. Draudéjas jsipareigoja informuoti Draudikg apie teisiy ir pareigy perieidimg kitam
juridiniam asmeniui per 5 darbo dienas nuo teisiy ir pareigy perleidimo.



V. KONFIDENCIALUMAS IR ASMENS DUOMENUY APSAUGA

23. Salys jsipareigoja neatskleisti, neperduoti ar kitokiu biidu neperleisti tretiesiems asmenims jokios
i€ kitos Salies Sutarties vykdymui gautos informacijos, ja saugoti, tinkamai ir protingai laikantis taikytiny
profesiniy standarty, naudoti $ig informacija tikrai vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj, dauginti 3ig
informacija tiktai tiek, kiek to reikia vykdyti jsipareigojimus pagal Sutartj. Konfidencialumo reikalavimai
netaikomi informacijai, kuri yra ar Sutarties galiojimo laikotarpiu tapo vie3ai Zinoma arba teisetu pagrindu jau
yra Zinoma Draudikui arba be apribojimy atskleista treiajam asmeniui treciojo asmens arba turi buti
atskleista pagal galiojan¢iy teisés akty reikalavimus.

24. Konfidencialia pagal Sutartj laikoma:

24.1. duomenys, asmens duomenys, elektroniniai dokumentai: duomeny bazés, duomeny failai ir kt.,
tyrimy informacija, sistemy dokumentai, naudotojy vadovai, eksploatacijos ar pagalbinés proceduros,
archyvuota informacija ar kiti dokumentai, parengti Sutarties Salies ar jos darbuotojy ar kurie yra parengti
remiantis anksc¢iau minéta informacija;

24.2. kita informacija, kuri bent vienos i Saliy laikoma konfidencialia ir nevie$inama; tokiu atveju Salis,
atskleidzianti informacija, atskleisdama informuoja kitg Salj dél jos konfidencialumo.

25. Salys jsipareigoja:

25.1. naudotis konfidencialia informacija tik Sutarties jsipareigojimy vykdymo tikslais, neskleisti,
negarsinti ir neperduoti tretiesiems asmenims bei nenaudoti tregiyjy fiziniy ar juridiniy asmeny interesams
konfidencialios informacijos, kuri bet kokia forma Sutarties jsipareigojimy tikslais buvo gauta i3 Salies,
Sutarties galiojimo laikotarpiu ir po Sutarties jvykdymo ar jos nutraukimo be i$ankstinio radytinio kitos 3alies
sutikimo, jeigu Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti teisés aktai nenustato kitaip;

25.2. uztikrinti konfidencialios informacijos apsauga, t. y. uZkirsti galimybe tretiesiems asmenims
suZinoti tokia informacija;

25.3. visais atvejais pranesti kitai Saliai apie nesankcionuotg konfidencialios informacijos atskleidima,
informacijos saugumo jvykius ir silpngsias vietas; taip pat nedelsiant informuoti kitg Salj apie anks¢iau
nurodyty nesklandumy pasalinima;

25.4. laikytis $iy darbo su konfidencialia informacija nuostaty ir principy:

25.4.1. informacijos konfidencialumo — konfidencialios informacijos apsaugos nuo nesankcionuoto
paskelbimo;

25.4.2. vientisumo — konfidencialios informacijos apsaugos nuo nesankcionuoto ar atsitiktinio
pakeitimo;

25.4.3. prieinamumo — uZtikrinimo, kad konfidenciali informacija yra prieinama legaliems naudotojams, t.
y. asmenims, kurie Draudiko paskirti atsakingais uz duomeny / asmens duomeny gavima pagal Sutartj, ir tik tada,
kai ji (konfidenciali informacija) reikalinga siekiant tinkamai vykdyti Sutarties salygas.

26. Pasibaigus Sutarties galiojimui arba nutraukus Sutartj, Salys nedelsdamos privalo:

26.1. graZinti konfidencialig informacija jg suteikusiai 3aliai arba sunaikinti pateikty konfidencialig
informacija, nepaZeidZiant atitinkamiems dokumentams nustatyty minimaliu saugojimo terminy;

26.2. jpareigoti asmenis, kuriems konfidenciali informacija buvo atskleista, sunaikinti ar galutinai
istrinti visas elektronines bylas, analizes, tyrinéjimus, pastabas ir kitus dokumentus, kuriuose yra
konfidencialios informacijos ar kurie yra parengti remiantis konfidencialia informacija, nepazeidZiant
atitinkamiems dokumentams nustatyty minimaliu saugojimo terminy.

27. Salys turi teise atskleisti konfidencialig informacija ar jos dalis tik tiems savo darbuotojams, kurie
yra susipazine su konfidencialios informacijos reikalavimais, nustatytais Sutartyje ir teisés aktuose.

28. lei konfidenciali informacija teikiama dokumente, kuris siun¢iamas elektroniniu pastu, dokumentas
turi bati suarchyvuotas zip formatu, apsaugotas slaptaZodZiu, kurj Salys suderina telefonu ar kita forma.

29. Draudikas jsipareigoja Paslaugy teikimo metu gautus asmens duomenis tvarkyti vadovaujantis
Sutarties 3 priedu ir laikantis 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo.

30. Be iankstinio rastisko Draudéjo sutikimo Draudikas neturi teisés panaudoti jokios Sutarties dalies
ar Draudéjo duomeny rinkodaros tikslais.

31. Neapribojant Sutarties nuostaty dél teisés j nuostoliy atlyginimg ir atsakomybeés taikymo, jeigu
Draudikas paZeidZia taikomy teisés akty reikalavimus, nustatydamas asmens duomeny tvarkymo tikslus ir
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priemones, Draudikas asmens duomeny tvarkymo pofZidriu laikytinas asmens duomeny valdytoju ir tokiu
badu prisiima visg atsakomybe uZ tokiy asmens duomeny tvarkyma.

32. Sio Sutarties skyriaus nuostatos lieka galioti neterminuotai po Sutarties pasibaigimo ar
nutraukimo.

VI. SUTARTIES GALIOJIMAS IR JOS NUTRAUKIMO TVARKA

33. Sutartis jsigalioja jos pasiraymo dieng ir galioja iki paskutinés Sios Sutarties pagrindu sudarytos
draudimo sutarties pasibaigimo.

34. Draudimo sutaréiy nutraukimo tvarka ir pagrindai yra jtvirtinti Bendryjy salygy 15 skirsnyje.
Draudéjui nutraukus visas pagal $ig Sutartj sudarytas darbuotojy draudimo sutartis, 3i Sutartis taip pat nustoja
galioti.

35. Sutartis gali buti nutraukiama radytiniu Saliy susitarimu

36. Draudéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, rastu jspéjes Draudika ne véliau, kaip pries 30
kalendoriniy dieny, jeigu:

36.1. Draudikas per pagristai nustatytg laikotarpj nejvykdo Draudéjo nurodymo istaisyti netinkamai
vykdomus sutartinius jsipareigojimus;

36.2. Draudikui inicijuojama bankroto, restruktiirizavimo arba likvidavimo procediira, arba jis
sustabdo tkine veiklg;

36.3. dél kity, |statyme ir Draudéjo Antikorupcijos politikos aprase numatyty priezasciy.

37. Jei Draudikas paZeidzia savo jsipareigojimus pagal Asmens duomeny tvarkymo susitarimg
(Sutarties 3 priedas) ir jy neiStaiso per Draudéjo nurodyta terming, tai Draudéjas turi teise vienasaliskai
nutraukti Sutartj, radtu jspéjes apie tai Draudika prie$ 10 darbo dieny.

38. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iamos tik [statymo 89 straipsnio
numatytais atvejais ir tvarka.

VIl. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

39. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai bei priedai sudaromi rastu ir laikomi neatskiriama Sutarties
dalimi.

40. Pasikeitus Saliy adresams, telefony numeriams, banko rekvizitams ar u? Sutarties vykdyma
atsakingiems asmenims, Sutarties Salys jsipareigoja rastu per 3 (tris) darbo dienas nuo pasikeitimo informuoti
apie tai viena kitg. Saliai informavus kita Salj apie $iame punkte nurodytus pakeitimus, be papildomo rasytinio
susitarimo Salys jais vadovaujasi ir taiko. Salis, nejvykdZiusi $iy reikalavimy, negali pareiksti pretenzijy ar
atsikirtimy, kad Saliy veiksmai, atlikti pagal paskutinius joms Zinomus kitos Salies rekvizitus ir/ar u? Sutarties
vykdymg atsakingy asmeny kontaktus, neatitinka Sutarties salygy arba kad ji negavo prane$imy, siysty jai
pagal tuos rekvizitus ir/ar uz Sutarties vykdyma atsakingy asmeny kontaktus.

41. Sutarciai taikoma ir ji aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

42. Visi tarp Saliy kile gin¢ai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, turi biiti sprendZiami deryby badu.
Salims nesutarus, gin&ai sprendZiami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos
teismuose.

43. Pirkimo dokumentai (su visais paaiskinimais / patikslinimais) bei Draudiko pateiktas pasifilymas (su
visais paaiskinimais/patikslinimais) yra neatskiriamos Sutarties dalys. Sie dokumentai saugomi Centrinéje
vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje (pirkimo Nr. 452732).

44. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng kiekvienai Sutarties Saliai. Visi
Sutarties egzemplioriai turi vienoda teisine galia.

45. Uz Sutarties vykdyma atsakingi asmenys:

45.1. Draudéjo atstovas — Audroné Remeikiené, tel. 8 706 94532, el. p. remeikiene.a@ans.lt.

45.2. Draudiko atstovas — Pardavimy verslo klientams vystymo vadové Agné Gauciené, tel. 8 615
66769, el.p. agne.gauciene@compensalife.lt , Klienty administravimo skyriaus vadové Erika Mikulskyte, tel.
8 52504021, el. p. erika.mikulskyte @compensalife.it.




VHI. PRIEDAI

46. 1 priedas. Techniné specifikacija.

47. 2 priedas. Draudiko pasitilymas.

48. 3 priedas. Asmens duomeny tvarkymo susitarimas.

49. 4 priedas. Bendrosios draudimo s3lygos (2018-10-01 redakcija).

50. 5 priedas. Specialiosios sglygos: Pensinis draudimas su garantuotomis pallkanomis Nr. 013 (2018-
10-01 redakcija).

Draudéjas Draudikas
Valstybés jmoné ,,Oro navigacija” Compensa Life Vienna Insurance Group SE
Balio Karvelio g. 25, LT-02184, Vilnius Lietuvos filialas
Jmonés kodas: 210060460 Ukmergeés g. 280, LT-06115 Vilnius
PVM mokétojo kodas: LT100604610 Jmonés kodas: 301135655
A.s. LT 03 7044 060001166081 PVM mokétojo kodas: néra
AB SEB bankas A/s Nr. LT307044060001540403
Tel. 8 706 94502 AB SEB bankas
_Faks. 8 706 94522 Tel.: +370 5 250 4000
o ‘El.p mfo ansI .
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